Avertissement de sécurité Typologie : Feutre Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les feutres,
conforme au reglement RSGP et congu pour étre clair et concis pour le consommateur :

**Frangais — Avertissement de sécurité pour feutres**
HATTENTION :**

* **Risque d'étouffement :** Contient de petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. *
**Taches :** Certaines couleurs peuvent tacher les vétements et les surfaces. Protégez vos vétements et
votre espace de travail. * **Ventilation :** Utilisez dans un endroit bien ventilé. * **Supervision:** L'utilisation
par des enfants doit se faire sous la surveillance d'un adulte. * **Ingestion:** Ne pas ingérer I'encre. En cas
d'ingestion, consulter immédiatement un médecin. * **Stockage :** Refermer le capuchon aprés utilisation
pour éviter que le feutre ne séche. Conserver hors de portée des jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English — Safety Warning for Felt-tip Pens**
*WARNING:**

* **Choking Hazard:** Contains small parts. Not suitable for children under 3 years. * **Staining:** Some
colors may stain clothing and surfaces. Protect your clothing and work area. * **Ventilation:** Use in a
well-ventilated area. * **Supervision:** Children should use under adult supervision. * **Ingestion:** Do not
ingest ink. If swallowed, seek immediate medical attention. * **Storage:** Replace cap after use to prevent
drying. Keep out of reach of young children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Egpafiol — Advertencia de Seguridad para Rotuladores**
*ATENCION:**

* **Peligro de asfixia:** Contiene piezas pequefas. No apto para nifios menores de 3 afios. * **Manchas:**
Algunos colores pueden manchar la ropa y las superficies. Proteja su ropa y su area de trabajo. *
**\/entilacion:** Utilice en un area bien ventilada. * **Supervision:** El uso por nifios debe realizarse bajo la
supervision de un adulto. * **Ingestion:** No ingerir la tinta. En caso de ingestion, consulte a un médico
inmediatamente. * **Almacenamiento:** Vuelva a colocar la tapa después de usarlo para evitar que el
marcador se seque. Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués — Aviso de Seguranca para Canetas de Feltro**
*ATENCAQ:**

* **Perigo de asfixia:** Contém pecas pequenas. Ndo adequado para criangas menores de 3 anos. *
**Manchas:** Algumas cores podem manchar roupas e superficies. Proteja suas roupas e sua area de
trabalho. * **Ventilagdo:** Use em uma area bem ventilada. * **Supervisdo:** O uso por criancas deve ser
feito sob a supervisdo de um adulto. * **Ingestédo:** N&o ingerir tinta. Em caso de ingestdo, procure
atendimento médico imediato. * **Armazenamento:** Recoloque a tampa ap0s 0 uso para evitar que a
caneta seque. Mantenha fora do alcance de criancas pequenas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch — Sicherheitshinweis fir Filzstifte**



*ACHTUNG:**

* **Erstickungsgefahr:** Enthalt Kleinteile. Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren. * **Fleckenbildung:**
Einige Farben kénnen Kleidung und Oberflachen verschmutzen. Schitzen Sie lhre Kleidung und Ihren
Arbeitsbereich. * **Bellftung:** In einem gut bellfteten Bereich verwenden. * **Beaufsichtigung:** Die
Verwendung durch Kinder sollte unter Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen. * **Verschlucken:** Tinte nicht
verschlucken. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. * **Lagerung:** Nach Gebrauch die Kappe
wieder aufsetzen, um ein Austrocknen zu verhindern. Aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahren.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano — Avviso di Sicurezza per Pennarelli**
*ATTENZIONE:**

* **Pericolo di soffocamento:** Contiene piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. *
**Macchie:** Alcuni colori possono macchiare vestiti e superfici. Proteggere vestiti e area di lavoro. *
**\Ventilazione:** Utilizzare in un'area ben ventilata. * **Supervisione:** L'uso da parte dei bambini deve
avvenire sotto la supervisione di un adulto. * **Ingestione:** Non ingerire l'inchiostro. In caso di ingestione,
consultare immediatamente un medico. * **Conservazione:** Richiudere il tappo dopo l'uso per evitare che il
pennarello si secchi. Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Questo documento & generato automaticamente in risposta al regolamento europeo sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands — Veiligheidswaarschuwing voor Viltstiften**
**WAARSCHUWING:**

* **\/erstikkingsgevaar:** Bevat kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. *
**V]ekken:** Sommige kleuren kunnen vlekken veroorzaken op kleding en oppervlakken. Bescherm uw
kleding en werkomgeving. * **Ventilatie:** Gebruik in een goed geventileerde ruimte. * **Toezicht:** Gebruik
door kinderen moet onder toezicht van een volwassene plaatsvinden. * **Inslikken:** Slik de inkt niet in.
Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk een arts. * **Opslag:** Plaats de dop terug na gebruik om uitdroging te
voorkomen. Buiten bereik van jonge kinderen bewaren.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese regelgeving inzake
productveiligheid en in overeenstemming met de AVG.



